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FREFET DU PAS-DE-CALAIS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITGIRES ET DE LA MER
SERVICE EAL £T RESQUES
POLICE DE L'EAU

STATION D'EPURATION DE NOEUX LES MINES

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
A L’AUTORISATION DU 28 OCTOBRE 2007

COMMUNAUTE DE COMMUNES DE NOEUX ET ENVIRONS

Le Préfet du Pas-de-Calais
Officier de la Légion d Honneur
Qfficicr de 1'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'Environnement, et nolamment scs livres II pour les pavilies 1égislatives et
réglementaires ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;
YU le Cade de la Santé Publigue ;

VU le décret n®2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & "organisation et
3 'action des services dc 1'Etat dans les régions et départements ;

VI le décret du 8 janvier 2009 pottant nomination de M., Pierre de BOUSQUET de
FLORIAN en qualité de préfet du Pas-de-Calais ;

VU l'arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif
au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaincs
substances dangereuses ;

VU Pamété du 22 juin 2007 relatif 3 la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des apglomérations d*assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de

leur efficacité, el awx dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure & 1,2 kgfjour de DBOS

VU larété du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration mensuellc des émissions
polluantes et des déchets ;

VU lartdtd du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critires d'évalvation de létat
deologique, de I'état chimique et du potentiel éeologique des eaux de surface ;

VU l'arrété préfectoral n° 2011-10-174 du 10 mars 2011 portant délégation de signature ;

VU le SDAGE Atrlois-Picardie approuvé le 20 noveinbre 2009 ;
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VU l'améte préfectoral du 29 octobre 2007 autorisant T'ensemble du systéme concourant &
{'agsainissement de I'agglomeération d'assainissement de NOEUX LES MINES ;

VU le rapport et les conclusions du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

VU l'avis émis par le Conscil Départemental des Risques Sanitaires et Technclogiques du Pas
de Calais lors dec la séance du 24 novembire 2011 ;

YU le porter & connaizsance du pétitionnaire en date du 5 décembre 2011 du projet d’areété ;
YU l'absence de réponse du pétitionnaire ;

CONSIDERANT l'objectif de retour au bon état pour les masses d'eau dégradées au sens de
Ja Directive Cadre sur 'Ean (DCE) ;

CONSIDERANT qu'il importe de quantifier 'dvolution des pressions sur les milicux
aguatiques, notamment pour cc qui conceine les dmissions dc substances priovitaires et
dangereuses, prioritaires au-sens de la DCE pour lesquelles des objectifs globaux ont été
deéfinis au niveau national ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas de Calais et du Directenr
Départemental des Territoires et de la Mer ;

ARRETE

TITRE1: OBJET DI L'ARRETE

CARTICLE.L  SURVEILLANCE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS

"LES EAUX REJETEES VERS LES MILIEUX AQUATIQUES

Le bénéficiaire de I’antorisation est tenu de metire en place une surveillance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de 'autorisation doit procéder ou faire procéder dans le courant de ’année
2011 & une série de 4 mesnres permettant de quantifier les concentrations des micropolluants
mentionnés en annexe 1 dans les eanx rejetées par la station au milien naturel, Ces mesures
constituent la campagne initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan des contrbles de fonctionnement du systéme d’assainissement,
prévu A i*article 17 de I'arété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures
indiquées ci-avant. Ce rapport doit notamment permeftre de verifier le respect des
prescriptions techniques analytiques prévucs 4 I'annexe 2.

Le bénéficiaive de I’autorisation poursuit ou fait poursuivre les mesures au cours des années

suivantes, selon le nombre prévu dans le tablean ci-dessous, au titre de la surveillance
réguliére, pour les micropolluants dont la présence est considérée comne significative.
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Capacité >=600 et ==1800 et >=3000 et }—12{]{][} et >=18000

nominale de [~ g0 <3000 <12000 | <1800
traitement kg

DBOS/;

Normbre de 1 4 6 g 10
mesuires par

anngs

Le Permissionnaire sera done tenu de réaliser 2 analyses par an.

Sont considérés comme nen significatifs, les micropolluants de la liste ci-dessous mesurds
lors de la campagne initiale et présentant 1'unc des caractéristiques suivantes :

- Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont sirictement inférieures
& la limite de quantification LQ définie dans le tableau ci-dessous pour cette substance

- Toutes les concentrations mesurées pour le micropolluant sont inférieures a [0*NQE
prévues dans arrété duv 25 janvier 2010 ou, pour celles n’y figurant pas, dans arrété du 20
avril 2005, ct tous les flux journaliers calculés pour le micropolluant sont inférieurs & 10% du
flux journalier théorique admissible par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant ére
réunies simultanément.

- Lorsque les arrétés du 25 janvier 2010 ou du 20 avril 2005 ne définissent pas de
NQE pour le micropolluant: les flux estimés sont inférieurs au seuils de déclaration dans I'ean
prévus par 'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a [a déclaration anmuelle des
émissions polluantes et des déchets.

Le débit d’étiage de référence retenu pour la détermination des micropolluants classés non
significatifs est : $,023 m3/s.

Tous les trois ans, I'une des mesures de la surveillance réguliere quantifie 'ensemble des
micrﬁpﬂiluants mdlgp_:’:_s_gi"apg Ia*l_lslv."._, El_de_s_spys La surveillance réguliére doit €ire actnalisée

{"année suivant-cette mesure cn fonction de -son-Tésultat et des résultats de la--surveillance
régulidre antérieure selon les principes détaillés an paragraphe précédant,

L’ensemble des mesures de micropolluants prévues aux paragraphes ci-dessus sont réalisées
conformément aux prescriptions techniques de 'annexe 2, Les limites de guantification
miniimales & atteindre par les laboratoires pour chaque molécule sont précisées en annexe 1.

ARTICLE 2 : TRANSMISSION

Les résultats des mesures relatives aux micropoilvants recues durant le mois N, sont transmis
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et 4 l'agence de 'eau dans
le cadre de la transmission régulitre des données d’autosurveillance effectuée dans le cadre du
format informatique relatif aux dchanges des données d’autosurveillance des systémes
d’assainissement du Service d’ Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau

{(Sandre).

La liste des micropolluants & mesurer se frouve en annexe 1,
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ARTICLE 3 : DOMAINE DE REFERENCE

Charges hydrauligues de référence
| Débit de référence : | 5 680 mj

Charges polluantes de référence ef maximales admissibles

Parameéires Charges polluantes
(kg/j)

DBOS 1631

DCO 3624

MES 2314

NTK 362

P total {01

[ 140
" Titre II : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 4 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 5 : AUTRES REGLEMENTATIONS

Le présent arréte ne dispense pas du respect des autres réglementations,

ARTICLE 6 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

" sera dép{}sée aux mairies de Noeux-Les- Mmes Hersin Cciuplg,n}f et Verqmgneul

En outre, un extrait du présent arr€té énumerant les principales prescriptions auxquelles
'ensemble du systéme d'épuration cst soumis, scra affiché en mairies de Noeux-Les-Mines,
Hersin Coupigny et Verquigneul pendant une durée minimum d*un mois ; un procés-verbal de
I'accomplisscment de cette formalité sera dressé par les soins de Mrs. les Maires des
cormmunes précédemment citées,

ARTICLE 7 : YOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété cst susceptible de recours devant le tribunal administratif de LILLE dans un
délai de 2 mois 4 compter de sa notification par le pétitionnaire, f dans un délai de un an par
les. tiers & compter de sa publication au recuell des actes administratifs, dans les conditions
définies & l'article R. 514-3-1 du Code de 1'Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux. Le
silence gard¢ par 1'administration pendant plus de denx mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément & Uarticle R,
421-2 du code de justice administrative.
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ARTICLE 8 : EXECUTION

Le Secrétaire Geénéral de la préfecture du Pas de Calais of le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer du Pas de Calais, sonl chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ au Président de la Communauié de communes de
Noeux et environs.

ARRAS, Io 0 2 MARS 2012

Pour 1o Préfat,
Le Secrétaire Général,

Jacques WITKOWSKI

o omie ser AT Bl o e e e e e e e et e

- MM. les Maires de Noeux-Les-Mines, Hersin Coupigny et Verquigneu]
- MM. les Sous Préfets de Lens et de Réthune,

- M le Directeur Départemental des Territoires el de la Mer du Pas de Calais,

- M. le Directeur de 'Apence Répionale de Santé du Nord Pas de Calais,

- M le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du Nord
Pas de Calais,

- M le Chef de la Brigade de I'ONEMA du Pas de Calais,

- M. le Directeur de I'Agence de I'Ean Artois Picardie.
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ANNEXE 1 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne initiale en
fonction de la taille de la station de traitement des eaux

PREFET DU PAS-DE-CALAIS

nsées

Légande du tableau suivant ;

1 : Les groupes de micrapaliuants sont indiqués en italiqua.

2 : Gode Sandre du micropolluant : http://sandre eaufrance frfapp/Referencesiclient php

3 : Correspondance avec la numérotation utilisée & I'annexe A de la DCE {Directive 2000/60/CE).

DIRECTIDN DES AFFAIRES GENERALES

BUREAU DES PROCEDURES D'UTILITE PURLIQUES

Vi pour Eirs aﬁ?mﬁeﬁ A‘ﬁrﬁé’li ﬁlﬁbcluml iln

4 : N® UE ; le nombre mentionne correspond au classement par ordre alphahétique issu de ta communication
de la Commission Européanna au Sonseil du 22 juin 1982

Laa | STEU traftane [FTo0 Waitant
charge brute d
attelndre par| une charge ollutian
_ substance brute de U pérleure o
Famille Substances’ Code SAHMDREY n°OCE’ n° 7o/464° par les pollution p “
. . egale 4 600 kg
laborataires | supérieure ou
prestatalres |sgale & 6000 kg, . CoooH €f
en pgfl DBOS/] inférleure & 401
kg DBO5/j
Substances de l'état chimique DCE - Arrété du 25 janvler 2010 - {dangerauses priorltalres DCE -
&t [Iste | de la directlve 2006/T15CE )
HAP inthracéne 1458 2 3 0,02 X
HAP -+ Benzo-(a) Pyréme - | - 1915 8 oo | X :
HAP Benzo (b} Fluoranthéne 1114 18 X X
0,005
HAP Banzo {g,h,i] Péryléne 1118 28 X X
0,005
Hap Benzo (k} Fluoranthéne 117 28 X X
0,005
Metaux Cadmium {meétal total) 1388 & 12 X X
2
Autres Chloroalcanes CuCi 1905 7 5 X X
Pestleides  [Endosulfan 1743 14 0,01 X X
Pesticides HCH 5537 12 0.2 X X
Chiorobenzénes [Hexachlorobenzéne 1199 16 83 o.M X X
CORY Hexachlorobutadidne 1692 17 84 .5 X X
HAP Indeno {1,2,3-cd] 1204 18 X X
Pyidne 0,005
iétaux Wercure {métal total) 1387 21 a2 X X
0,5
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Atkyiphénols  pMonylphénols 3474 24 0,2 X X
Alkyiphéniols  NP1OE 6366 0,2 X X
Alkylphénols  HP20OE 6369 0,3 X X
Chiorobenzénes Pentachlorobenzéne 1888 16 o.M X X
Organétains  [Tributylétain cation 2870 3 115 0,02 X x
CoORY Tétrachlorure de 1276 il X X
carkone 0.5
COHY Tétrachloroéthyléne 1272 1M1 X X
0.5
caqy Trichloroéthyléne 1286 21 0.5 X X
Pestic)des Endrine 181 .05 £ X
Pesticides  ||lsodrine 1207 0,05 A X
Pesticides  [ldrine 1103 - 0.05 X X
Pesticides  |Dieldrine 1173 0.05 X X
PesTiciDES DDT 24° 1147 X X
Pestlcides DT 44 1148 X X
Pesticides  [DDD 24" 1143 X X
Pesticides  DDD 44' 1944 005 X X
Pesticides OBE 24 1145 X X
Pesticides DDE 44 1146 X X
Substances de 'Stat chimlgue DCE - Arrétd du 25 janvier 2010 (Subatances prioritalres DCE)
CORY 1,2 dichleradthane 1161 10 59 2 A X
~¢hlorobenzénes [1,2,3 trichlorabenzéne | - 1630 |- - 3i 7 - X X
0.2
Chiorobenzénes |1,2,4 trichlorabenzéne 1283 I 118 X X
0,2
Chicrabenzenss 1,2,5 trichlorobenzéne 1629 117 ¥ X
3,1
Pesticldes ilachlore 1101 1 0.0 X X
Pesticides Atrazine 1107 3 0,02 X X
BTEX Henzéne 1114 4 ? 1 X x
Pesticides  [Chlorfenvinphos 1464 B 0.05 X X
COHY Trichlorométhane 1135 32 (23 1 X b3
Pesticides  [Chlorpyrifos 1083 g 0,02 X X
COHY Dichloraméthane 1165 1 62 5 X £
Posticides Ciuran 1177 13 0.05 X X
HAP Fluoranthéne 11 i35 .01 X X
Pasticides [seroturan 1208 9 0,1 X X
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HAP plaphtaléne 1517 22 98 0.05
Metaux Mickel {métal total) 1386 23 10 % X
Alkylphénels  Dctylphdnals 1959 15 0,1 X %
Alkyiphénots  OP10E 6370 0,1 X X
Alkyipheénals  DP20E 6371 0,1 X X
Chiprophénols  |Pentachlorophénol 1235 7 102 0.1 X X
Metaux Plomb {métal total) 1382 20 X X
2
Pesticides Simazine 1263 % 0,03 X X
Pesticides Frifluraline 1289 KE] &, 04 X X
Autres Di{2- &616 12 X X
Ethylhexyljphtalate _
{DEHF) §
Substances spéciflques da I'dtat dcologigus DCE - Arrdtd du 25 janvisr 2110
Pesticides  [2,4D 1141 ' 0§ X X
Pesticides  [2,4 MCPA 12 0,05 X X
Métaux Arsenle (métal total) 1269 4 X X
5
Pesticides  Chlortaluron 1136 0,05 X X
Métaux IChrome {métal total)s 1385 136 X X
5
Mebaux Cuivre [métal total} 1392 134 A b 4
5
oo Pesticldes — Lindron - © e _ 0,05...... C X L.
Pesticldes  xadiazon 1667 0,02 X X
Métaux Finc (métal tatal) 1383 133 10 X X
Autres substances - Arréts du 31 Janvier 2008
Anilines wniline 2605 50 X
Avtres AL 1104 i0 X
BIEX Ethylbenzéne 1457 Fi 1 A
BIEX Toludae 1278 112 1 X
BTEX Mylénes {(Somme o,m,p) 1780 129 2 X
CORY -Chlnrure de vinyle 1753 - 128 b X
Aufres Titane {métal total) 1373 X
10
Métoux Chrome  hexavalent et 131 X
Composés (exprimé en|
tant que Cr ¥l) 0
Métaux  [Fer {métal total) 1393 X
25
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Métauy Frain {métal total) 1380 X
3
Métaux Maneanése {métal 1384 X
total) 5
Metaux Aluminium fmétal 1370 X
total) 20
Métaux intimoine {métal tatal) 1376 g X
Métaux Cobalt {mé&tal total) 1379 3 X
Organdtalns  Pibutylétain cation 1771 49, 50,51 0.02 X
Crgandtains  penobutylétain cation 2542 0,03 X
Organdtaing  [Triphénylétain cation 6372 125,126,127 0.02 X
PCB PCB 28 1239 X
101 0,005
rce PCB 52 1241 0,008 X
PCB PCB 101 1242 0,005 X
FCE PCB 118 1243 0,005 X
PCB FCB {38 1244 0,005 4
FCB PLE 153 1245 0,005 X
PCB PCE 180 1246 0,005 b o
Pesticides  [Chlordane 1132 0,01 X
Pesticides  Khlerdécone 1864 0,15 X
Pasticldes  |Heptachlore 1197 0,02 X
Pesticides~ fairex - - 5438 005 X
Festicldes  [Toxaphéne 12379 0,05 X
Autres Hexabromobiphényle 1922 0,02 X
Autres Hydrazine 6323 100 A
Autres Hydrocarbures 1962 50 X
Autres fethancl 2052 10 000 X
Autres nidice phénel 1440 75 X
Aukres Gulfates 1238 10000 X
Autres Fluorures totau 1391 170 X
Autres Cyanures 1390 50 b4
Autres Chlorures 1337 10000 A
Pesticides Lindane 1203 a,02 X
Autres Gulfonate de 4560 X
erflunronctane (SPFO) .05
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ANNEXE 2 : Prescriptions technigques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses VI pour Etrna?mwrm?eremml du

Pour Ig Préfei,
Le Chef;;ggﬁidmgué,
ChrlstiahlORBAN
Cette annexe a pour but de préciser las prescriptions techniques qui deivent tre respectées pour la
réalisation des apérations de prélévements et d’analyses de micropolluants dangersuses dans 'eal.

1 OPERATIONS DE PRELEVENENT

Les opérations de préldvement et dechantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en
vigueur, ce gui impligue & ce jour le respect de .

*la norme NF EN IS0 8867-3 "Qualité de I'eau — Echantilionnage - Partie 3 ; Lignes directrices pour la
conservation et la manipulation des échantillons d'sau”

*#le guide FD T 80-523-2 « Qualité de I'Eau — Guide de prélévement pour le suivi de qualité des saux
dans 'envircnnement — Prélévement d'eau résiduaire »

Les paoints essantiels de ces raférantiels technigues sont détaillés ci-aprés en ce qui concemne les
conditions generales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24
heures a température contrdlge, 'schantillonnags at la réalisation de blancs de prélévements.

1.1 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT
*Le volume preleve devra &fre représentatif des canditions de fonctionnement habituellss de -
I'installation de traitemant des saux usdes st conforme avec les guantités nécessaires paur réaliser les
analyses sous accréditation.
*En cas d'intervention de l'expleitant ou d'un sous-traitant pour le préldvement, & nombre, e volume
unifaire, le flzconnage, la préservation é&ventuelle et lidentification des échantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d'analyse el communiqués au préleveur. Le laboratoire
d'analyse fournira les flacennages (prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de
prélévement).
»Les échantillons ssrant répartis dans les diffdrents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officizlles en viguaur, spacifinues aux micropolluants & analyser atfou 4 la
norms NF EN [S0 5867-31
#Le prefevement doit gtre adressé afin d'étre réceptmnné par le labaratoire danalyse au plus tard 24
heures aprés la fin du prélévermient.” . .. . T

1.2 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE
Ce fype de prélévement nécessite du matériel spécifique psrmsitant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit,
Les matérielz perimsttant [a réalization d'un prélévement automatisé an fonction du débit ou du valume
dcoule, sont :
1.50it des &chantillonneurs moncflacons fixes ou portalifs, constituant un seul dchantillon moyen sur
toute la période considérés.
2.50it des &chantillonneurs multifiacons fixes ou portalifs, constituant plusieurs échantillons {en
gé&néral 4, 6, 12 ou 24) pandant la période considérée, Si ce type d'échantillonnsurs est mis an ceuvre,
les &shantillons devront &ire hamogéndisés paur constifusr Mschantillon moyen avant transfent dans lss
fiacons destings & Vanalyse.
Les échantilonneurs uliisgs devront maintenir les échantiions & une température de 5°C &t 3°C
pandant toute la période considérée,
Les échantillonneurs aulormatiques constituaront un échantillon moyen proportionnel au débit recueilli
dans un flacon en verre ayant subi une elape-de netloyage préalable .
-hettoyage grossier 4 leau,
-puis nettoyage avec du détergent alcalin puis & 'eau acidifiée (acide acétique 4 BO %, dilué au 14)
-hettoyage en machine pessible-,
-complété par un ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus (acetane ultrapur),
-gt enfin un triple ringags & I'sau exampte de micropoliuants,

1 La norme NF EN 150 5867-3 est un Guide de Bonne Pratique. Cuand des différences existent
entre la norme NF EN IS0 5887-3 et la norme analylique spécilique 4 la micropsliuant, c'est
toujours les prescriptions de la norme analytigue qui prévalent.
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L'échantillonneur doit étre nettoyé avant chaque campagne de prélévement. L'échantillonneur sera
connecte a un tuyau en Toflon® de diamétre intérieur supdrieur 4 9 mm, qu'il est nécessaire de
nettoyer — cf ci-avant - avant chagque campagne de prélévement. Dans le cas d'un bol d'aspiration {bol
en verre recommanda), il faut nettoyer le bol avec uns technigue éguivalente A celle appliquée au
recipignt collecteur. Avant la mise en place d’un tuyau neuf, i| est indispensable de le laver
abondamment & l'eau exemple de micropolluants (déminéralisés) pendant plusieurs heures. |l est
fortement recommande de dédiar du flaconnage et du malériel de préldvement bien précis & chague
paint de prélévement.

Un cantréle métrotogique de Iappareil de prélévement doit &trs réalisé parisdiquement sur les poirts
suivants {recommandations du guide FO T 90-523-2}

-Justosse st répétabilité du volume prélevé (velume minimal @ 50 m!, écart tolérd entre volume
thearique et réel 5%)

-Vitesss de circulation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 mfs

Un contrdle des maltérfaux st des organes de Féchantillonmeur seront & réaliser {voir blanc de systéme
de prolévement). Dans le cas de systémes d'échantillannage comprenant des pompes péristaitiques,
le remplacemnent du tuysu d'écrasemesnt en silicone sera effectud dans le cas ol celui-ci serait abraszé.
Le positionnement ds la prise d'effluent devra respacter les paints suivants

»&tre dans une zone turkulente ;

#se situer & mi-hautaur de la colonne d'eau ;

*g8 situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
depdis ou les bicfilms qui &'y développent ;

Fdtre dans une zone oj il v a toujours de F'eau présente ;

¥eviler de prélever dans un poste de relévement comple-tsnu de la décantation. Si c'sst Is cas,
poszitionner 'extrémité du tuyau sous |e niveau minimurm &t hars du dépdt de fond.

1.3 ECHANTILLON

La représentativité de I'échantillon est difficile 3 oblenir dans ls cas du fractionnement de certaines
saux résiduaires en raison de leur forte hétérogéndité, de leur forle teneur en MES ou en matidres
flottantes, L'utilisation d'un systéme d'hemogénéisation mécanique ast vivement recommandée dés
lors que la volume de I'échantillon du récipient collecteur & répariic dans les flacons destinds aux
laboratoires de chimie est supérisur & 5 litres. Le systéme d'homogéngisation ne devra pas modifier
Féchantillon, pour cela Il est recormmandé d'utiliser une pats Téflon® ne créant pas de phénomeéne de
vartex).

Lz répartition du contenu de Péchantillon maoyen 24 heures dans les flacans destinés aux laborataires
d'analyse sera réalisee 4 partir du flacon de collects préalablement bien homogsanadisé, voire maintenu
sous agitation. Les flacons sans stabilisant seront rincés deux fois. Puis un remplissage par tiers de
chague flacon destine gux laborgicires est vivement recommangé, Attention : Les boushons des
flacons ne doivent pas étrs inter changés en raison des lavages et prétraitement préalablement regus.
" Le conditisnhement des E¢hantillons devra &ire réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, spécifiqgues aux micropelluants & analyser effou & la norme NF EN SO 5667-31.
Le plus grand soin doif élre accordé & lemballage et |a protection des échantillans en flaconnage verre
afin d'éviter toute casse dans le cas d'envoi par transporteur. L'usage de plsstique 3 bulles, d'une
alternance flacon verre / fiacon plastique ou de mousse est vivemant recommandé, De plus, ces
protections sont & placer dans I'espace vide compris entra |8 haut des flacons st le couvercle de
chaque glacidre pour limiter la casse sn cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut &tre confortée aver un papier adhésif,

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra &tre sffectud dans une enceinte maintenue 4
une température égale & 5°C * 3°C, el &fre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du
pralévement, afin de garantir Iintégrité des échantillons.

La tempéerature de I'enceinte ou des échantillons sera contrdlée A Iarrivée au laboratoire et indiquée
tlans la rapportage relatif aux analyses.

1.4 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du syastéme de prelévement ;
ke blanc de systdéme de prélévement est desting & vérifier.labssnce de contamination lige aux |
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre préldvements successifs. |l
appartient au prélsveur ds mettre sn weuvre les disposilions permettant de démantrer 'absence de
contaminaticn. La transmission des résultats vaut validation et I'sxploitant sera donc réputé émetteur
de toutes les micropolluants retrouvées dans son rejet, aux lensurs correspondantes. I lui
appartiandra donc de confrdler cetie absence da contamination avant transmission des résuliats,
3i un blanc du systéme de prélavement est réalise, it devra Btre fait obligatsirement sur une durée de 3
heures minimum. |l pourra étre réalisé en laboratoirs sn faisant circuler de l'eau exermpte de
misropcliuants dans le systéme de prélévement.
Les critéras d'acesplation et de prise en comple du blanc sarant les suivants ;
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#Les valeurs du blanc seront mentionnéas dans le rapport d'analyse et en aucun cas soustraites des
résultats de I'effiuent.

#Dans le cas ol une valeur du blanc sst supérieurs & l'incertitude de mesure altachés au résultat @ la
présence d'une contaminatlon est avérde. Les résultats d’analyse ne seront pas considérés
camme valides. Un nouveau prélévement et une nouvells analyse davront dtre réalisés dans ce
cas.

2 ANALYSES

Towtes les procedures analytigues doivent &ire démarrees si possible dans les 24h et en tout ctat de
cause 48 heures au plus tard aprés Iz fin du prélévemant.

Toutes les analyses doivent randre compte de la iotalité de 'dchantillon (effluent brut, MES comprisas)
en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis pour les
diphényléthers polybromss,

Dans le cas des métaux, Fanalyse demandée est une détermination de la concentration en métal total
eantenu dans leffluent (aucune filtration}, obtanus aprés digestion de I'dchantilon selon la norme
suivante ;

-Narme 150 15587-1 "Qualitd de 'sau Digestion pour la détarmination de certaing éémants dans 'eau
Partie 1 : digestion & 'eau régale”

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration prealable: est décrite dans les nermes
analyliques spécifiquas & cet élément, ’

Dans le cas des paraméatres suivants, [es méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre |

Paraméire Wéthode :

COoT NF EN 1484

Hydrocarbures totaux Somme des résultats foumi par l'application des
normes :
NF EN 130 9377-2
AP T 80-124

Fhénaols {en tant que C total) indice phénol NF T80-10%9 ou
NF EN 150 14402

ADK MF EN IS0 8582

Cyanures fotaux NF T80-107 ou
: MF EN ISO 14403

Ceci est justifié par e fait que ces paraméatres ne correspondent pas a des micropolluants définis de

manidre univoguse, mais & des indicateurs globaux dont [a valeur est définis par le protocole de mesure

e e eme JUirRAME. La continuitd des résulltats de.mesure et leur interprétation dans le temps nécassite dong

= oo Hutilisation de Tmethodes strictement identigues quels que soient’la STEL considérée et le mement de -

la mesure.
Dans le cas des alkylphénols, il est demandd de rechercher simultanément les nonylphénals, les
octylphénols ainsi gue les deux premisrs homologues d'&thoxylates? de nonylphénals (NF1OE st
WP20E)} et les deux premiers hamologuss d'éthoxylates? d'octylphéncls (OP1CE et OP20E). La
recharche daes éthoxylates peut éire effectuée conjointement & celle des nonyiphénols et des
cclylphénals par Fulilisation du projet de norma ISOVDIS 1BBS7-2 .
Les paraméties de suivi habituel de la station de trailtement des eaux usées, 3 savoir la DCO
(Damande Chimigue en Oxygéne), cu le DBOS (Demande Biochimique en Oxygéne an S jours) ou le
COT {Carbone Qrganigue Total), ainsi que les formes mindrales de Pazote (NH4+ et NO3-} et du
phosphors {PO43-) en fonction da Marrété préfectoral en viguew, et les MES (Matidéres en Suspsension)
seront analysés systématiquament dans chaqus effluant sslon las normes sn vigueur afin de vérifier la
représentativitd de I'activité de Pétablissement e jour de la mesure.

Les performances analytiques a afteindre pour les saux résiduaires sont
indiquées dans I'annexe 1. : G

2 Les &thoxylates de nonylphénols et d'cctylphanols consfiluent 4 terme une source indirecte
de nonylphénols el d'octylphénols dans l'snvirannemenl

315005 18857-2 ; Qualits da 'eau = Dosage dalkylhhdncls salectionnés- Parlie 2 ;
Daétermination des alkylphénols, ' sthoxylales o' alkyiphend| at bisphanal & - Mélhode pour
achantillons nen filirds an vlilizant 'extraction sur phase sollde et chromatographie an phase
gazeuse avee détectlan par apeclramétrie de masee aprés dérvalizatinn.
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